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ring af en indberetning, der er overført fra 
SIS 1+ til SIS 11, samt ethvert positivt søg- 
ningsresultat i forbindelse med en sådan 
indberetning, udløse en øjeblikkelig un- 
dersøgelse af dens forenelighed med denne 
afgørelses bestemmelser. 

(32) Det er nødvendigt at fastsætte særlige be- 
stemmelser for den resterende del af det 
budget, der er afsat til de SIS-foranstalt- 
ninger, der ikke indgår som en del af EU's 
almindelige budget. 

(33) Målene for den påtænkte handling, nemlig- 
at oprette og regulere et fælles informati- 
onssystem, kan ikke i tilstrækkelig grad 
opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor 
på grund af handlingens omfang og virk- 
ninger bedre gennemføres på EU-plan; Rå- 
det kan derfor træffe foranstaltninger i 
overensstemmelse med subsidiaritetsprin- 
cippet, jf. EF-traktatens artikel 5 og EU- 
traktatens artikel 2. I overensstemmelse 
med proportionalitetsprincippet, jf. EF- 
traktatens artikel 5, går denne afgørelse 
ikke ud over, hvad der er nødvendigt for at 
nå disse mål. 

(34) Denne afgørelse overholder de grundlæg- 
gende rettigheder og de principper, som er 
anerkendt bl.a. i Den Europæiske Unions 
charter om grundlæggende rettigheder. 

(35) Det Forenede Kongerige deltager i denne 
afgørelse i overensstemmelse med artikel 
5 i protokollen om integration af Schen- 
gen-reglerne i Den Europæiske Union, der 
er knyttet som bilag til EU-traktaten og til 
EF-traktaten, og artikel 8, stk. 2, i afgørel- 
se 2000/365/EF af 29. maj 2000 om an- 
modningen fra Det Forenede Kongerige 
Storbritannien og Nordirland om at deltage 
i visse bestemmelser i Schengen-reglerne. 

(36) Irland deltager i denne afgørelse i overens- 
stemmelse med artikel 5 i protokollen om 
integration af Schengen-reglerne i Den 
Europæiske Union, der er knyttet som bi- 
lag til EU-traktaten og til EF-traktaten, og 
artikel 6, stk. 2, i Rådets afgørelse 
2002/192/EF af 28. februar 2002 om an- 
modningen fra Irland om at deltage i visse 
bestemmelser i Schengen-reglerne. 

(37) Denne afgørelse berører ikke arrangemen- 
terne vedrørende Det Forenede Kongeri- 
ges og Irlands delvise deltagelse i Schen- 
gen-reglerne, som fastlagt i henholdsvis 
afgørelse 2000/365/EF og afgørelse 
2002/192/EF. 

(38) For Islands og Norges vedkommende er 
denne afgørelse et led i udviklingen af de 
bestemmelser i Schengen-reglerne, jf. af- 
talen indgået mellem Rådet for Den Euro- 
pæiske Union og Republikken Island og 
Kongeriget Norge om disse to staters asso- 
ciering i gennemførelsen, anvendelsen og 
udviklingen af Schengen-reglerne, der fal- 
der ind under det område, der er nævnt i ar- 
tikel 1, litra G, i Rådets afgørelse 
1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse 
gennemførelsesbestemmelser til oven- 
nævnte aftale. 

(39) Der bør udarbejdes en ordning, der giver 
repræsentanter for Island og Norge mulig- 
hed for at deltage som associeret i arbejdet 
i de udvalg, der bistår Kommissionen ved 
udøvelsen af dens gennemførelsesbeføjel- 
ser. En sådan ordning er omhandlet i den 
brevveksling mellem Rådet for Den Euro- 
pæiske Union og Republikken Island og 
Kongeriget Norge vedrørende udvalg, der 
bistår Europa-Kommissionen i udøvelsen 
af dennes gennemførelsesbeføjelser, der er 
knyttet som bilag til ovennævnte aftale. 

(40) For Schweiz' vedkommende er denne af- 
gørelse et led i udviklingen af de bestem- 
melser i Schengen-reglerne, jf. aftalen 
mellem Den Europæiske Union, Det Euro- 
pæiske Fællesskab og Det Schweiziske 
Forbund om Det Schweiziske Forbunds 
associering i gennemførelsen, anvendelsen 
og udviklingen af Schengen-reglerne, der 
falder ind under det område, der er nævnt i 
artikel 1, litra G, i afgørelse 1999/437/EF 
sammenholdt med artikel 4, stk. 1, i afgø- 
relser 2004/849/EF og 2004/860/EF. 

(41) Der bør udarbejdes en ordning, der giver 
repræsentanter for Schweiz mulighed for 
at deltage som associeret i arbejdet i de ud- 
valg, der bistår Kommissionen ved ud- 
øvelsen af dens gennemførelsesbeføjelser. 
En sådan ordning er omhandlet i den brev- 
veksling mellem Fællesskabet og Schweiz, 


